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| Fahrzeug VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!) Vg Voorzorgsmaatregelen (beware? swv.pd) ‘ hisch )
@ Ein-/Aus-Schalter 1. Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespondenz. Farbliche und technische N 9_ hakel 1. Deze adviezen sv.p. bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische veranderingen
@ Batteriefach Anderungen blelben vorbehalten. @ aan-/uit-schakelaar voorbehouden.

@ batterijvak Nooit het voertuig oppakken zolang de wielen nog draaien.
Vingers, haren enlosse kleding nietin de buurt van de motor of de wielen laten komen, wanneer
hetapparaat op ,ON"is gezet.
Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen ! Plaatst u ze zo, dat de positieve en
de negative Eoo\ zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen niet bij het

£

Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Réder noch drehen.

Fin&er, Haare und lose Kleidung nicht in die Nahe des Motors oder der Réder bringen, wenn das Gerét auf
,ON" geschaltetist.

Verwenden Sie ausschlielich die dafiir festgelegten Batterien ! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und
negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmill,

| Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die Batterien ein Open het batterijvak en plaats de batterijen

& W
Ex
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i e i ; i sie bel ei (i huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor
Fernsteuerun sondern bringen Sie sie zu elner Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermilldepot. . ! oL fadr & ; -
c @ Vorwarts 9 Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterie dirfen nicht aufgeladen Afstandbesturing speciaal afval. Verwidert u lege batterjien uit het speelgoed. [\/Jer%erop\aadba(e batterfjen mogen
q © idasnisis werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem  Spielzeug herauszunehmen. @ vooruit niet opgeladen worden. Heroplaadbare batterjjen dienen voor het opladen uit het speelgoed'te
@) Battericrach Aufladbare Batterien diirfen nur von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine @ achteruit-links worden gehaald. Oplaadbare batterjjen mogen alleen door een volwassene worden opgeladen.
m unterschiedlichen Typen von Batterien und setzen Sie hicht gleichzeitiq neue und gebrauchte Batterien ® batterijvak Gebruiktu geen verschillende 500“5(” bar_tenﬁen en plaatst u niet tegeljk nieuwe en gebruikie
. ein. SchlieRen Sie die \/erbindun%sstege nicht kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door
n Einschalten nicht Alkaline, Standard - (Kohle-Zink) und wiederaufladbare Batterien. Inschakelen . e'taaf~ GEb’rl'J'kt u 929” Ialka“hﬂ stand:ard—d(kool—zu:(lg en hferog aafbare bgttenj;n kdtQOT :Ikaar.
i t t ct, . i
T e s st o e e ok e gt Ve Sttt e o) et ot ce ek ol et e pat
1 gehoren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmull! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung unc q q bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij
Fahren des Fahrzeuges 2eben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Innen die fir die Besturing van het voertuig de milieudef\;/)ots d\ge daarvoor zijn. Uw vrz(ajgen hierover beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk
bfallbeseitigung zustindige Organisation oder Ihr Fachhéndler. is voor de afvalverwerking of uw vakhandelaar.
Service: -
= A . . . . Solite der Artikel Funktionsstérungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in Om de optimale infrarood-functie te waarborgen mag het artikel niet worden Service: .
Zur Gewahrleistung der optimalen Infrarot-Funktion, den Artikel keinem _— Spielzeug erworben haben. Falls Innen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte F blootgest':eld aan direct zonlicht of ander fel Iid?t g _— mﬁ%gs&g ryvl;ea‘rngses‘e%?rggéeﬁeevfiggﬁgéhﬁu/gwts r%emeé dbaeasrt e e ?QSSJSZLB?E
direkten Sonnenlicht oder grellen Lichtern aussetzen. unseren Service im ntemet unter http://service.dickietoys.de B e e e v eerviceYickietanslde '
T—
| Vehicle @ Precautions (Please retain!) Veicol Misure di sicurezza (da conservare!)
0] BOn/off switch 1. P\eise kﬁei this pacl:jag;ng inforfmat"\on forany possible correspondence. Subject to ®e"crge?ru ttore on/off 1. gonservﬁe per gavore queste anmgtazi?ni per un‘eventuale corrispondenza. Con riserva
@ Battery compartment technical change and change of color. ; i possibili cambiamenti tecnici e di colore.
2. Never lift the vehicle up while the wheels are still turing. © Vit Non sollevare mai il veicolo finché le ruote sono ancora in movimento.
Opening the battery compartment and insert the battery. 3. Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is Fare attenzione a non avvicinarsi con mani, capelli e indumenti larghi al motore o alle

switched to “ON". Aprire il compartimento batterie e inserire le batterie ruote quando I'apparecchio & impostato su «ON».

)

4. Only use the batteries specified | Put positive and negative pole in the right place! Do not Utilizzare escl\usivamente ‘Ie ap‘posite pile! \_r%se_rire le pile con i poli p(‘)si_t'\v'\ e r‘wegat\'vcii_nel
R | throw away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un [uogo di
| Remote contro station or dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the Telecomando raccolfa o gettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere
8 gor\Q/ardd . toy. Non-rechargeable batteries must not be recharéed Before charging remove (0] avsnn’ rimosse cia g\oga}tq\o. Lte[ p‘\\e non r\éalrlwcablll _nonLvagnt(t) cangate, Le pile ricaricabili
ackwards-lef ; - > ® indietro-sinistra vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le batterie devono essere
® Battery compartment rechargeable batteries from the toy. Rechargeable batteries are only to be charged by ® Vano batterie ricaricate esclusivamente da un adulto. Non utilizzare tipi diversi di pile e non inserire

adults. Do not use different types of batteries and do not mix new and used batteries. Do
not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

contemporanea mente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono
essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline,

Switch on Accendere standard (zinco-carbone) e ricaricabili.

HSITON4

The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are
valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the end of their

Vehicle operation serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by handing this
appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter should be
directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer.

To guarantee the optimum infrared function, do not expose the article to direct _— Service:

nlight or glaring lights. If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you
SLNNONEENOIaUNORIONES bought the toy. If they are unable to help you, please use our Internet service at

Significato del simbolo sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso. Gli apparecchi elettrici

Guida del veicolo sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti
domesticil Aiutateci a tutelare 'ambiente e a preservare le risorse, conferendo questo apparecchio
presso i relativi centri di raccolta. Se avete domande a questo proposito, vi consigliamo di rivolgervi
allente responsabile dello smaltimento dei rifiuti o al vostro rivenditore specializzato.

Service:

o A - - i "arti Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al
Per garantire un funzionamento ottimale degli infrarossi, non esporre l'articolo I, punto vendita in cui avete acquistato il giocattolo. Se i non ?osse possibile esservi daiuto, Vi

(Mmoo |iN | >

Bl ESPANOL Bl ITALIANO JINEDERLANDS

http://service.dickietoys.de alla luce diretta del sole o a luce intensa. preghiamo di utilizzare il nostro servizio d'assistenza internet sul sitohttp://service.dickietoys.de
e e
| Véhicule Mesures de précaution (a conserver!) Vehiculo Medidas de seguridad (jpor favor, guardelas!)
@) e e e e 1. Conservez cesindications pour une éventuelle correspondance. Sous réserves de modifications R ol ncen a0 /Apagads 1. Por favor, guarden estas indicaciones para cualquier consulta.Reservado el derecho de
“ 5 plL techniques et relatives aux couleurs. Compartimiento de oilas modificaciones técnicas y de color. )
® Compartiment a piles 2. Nejamais soulever le véhicule tant que les roues tournent. @ P; pi 2. No levante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren.
w Ouvrez le logement des piles et insérez des piles 3. Ne'pas approcher les doigts, la chevelure et les vétements laches du moteur ou des roues lorsque 3. Nc; lacercar(ljgg d‘(a%o’\?,)e\ cabello ni ropa suelta al motor o a las ruedas, cuando el aparato
g i 5 e e B esta encendido (“ON’).
d P P 4. [?tﬁ@géedﬁfqtuseu%%é piles prévues a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en B Apertura del compartimento de la bateria e insercion de las pilas 4. iNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las pilas, fijdndose en la posicion
place en respectantla polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle domestique mais correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojandolas
Télécommande apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de déchets dangereux. Les piles ou Tel d ala basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas
Z h accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas étre rechargées. Les elemando en un depdsito para basura especial. Retire [as pilas descargadas del juguete. No recargue
(0] marche avant h accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les piles rechargeables ne @ adelante pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas.
"n @ marche arriere-gauche doivent étre rechargées que par des adultes. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des @ atras-alaizquierda Las pilas recargables solo deben ser recargadas por adultos. Utilice sélo pilas del mismo o
® Compartiment a piles piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélanges. Les bornes d'une pile ou d'un ® Compartimiento de pilas equivalente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite
accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des las almas de unién. No mezcle pilas nuevas con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas,
Allumer anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. Encender estandar (zinc-carbon) y acumuladoras.
— Signification du symbole sur le prodt, \’emba\lage ou le mode demploi. Les appareils électriques Signiﬁcgdo del S(mb‘)'Ob en eé pro‘ducto,l g' Trgba\aje do \/a% ‘”SIQU%CiO”ES de “JSOB jLos
m . ang sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres a la fin de leur q N q SEaiEeIge SEl EREiTS 69 1) O'd\." al nnal e su vida util, no deben tirarse a la basura
Pilotage du véhicule cycle de viel Aidez-nous a protéger [environnement et les ressouirces naturelles, déposez cet appareil aupres des Pilotaje del vehiculo domestical Contribuya a proteger el medioambiente y los recursos entregando este aparato en
7 5 SR ; : N0 los puntos de reciclaje correspondientes. La organizacion responsable de [a recogida de basura o
services de collecte compétents. Si vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a [organisme o : -
responsable de la collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé. su establecimiento especializado podran responder a sus preguntas.
SAV: Servicio: N . o
Pour garantir un fonctionnement optimal des infrarouges, ne pas exposer Enhcas c‘ie dysfonsctlonnementdde Iarticle, veuillez vous adresser au phamr de vente ol vous avez F Si usted no expone este articulo a los rayos directos de luz del sol o a luces deslum- L0 Egﬁ‘taag'ocﬁéi E;egﬁgt&’,?dé”eﬂ“ﬂg‘u%?i”“gf nctaosoa Tfé"&i‘é’ 'aﬁ\"rggsseclcemphoetg‘a ;‘;ﬂ@g?zjtﬁ,‘cg“n”jgsﬁg
. . A 3 3 . acheté le jouet. Si aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service . < PR .2 PP . i . : L '
I'article aux rayons directs du soleil ou a une lumiére vive. aprés_vemje SUr Intemnet a h“P:,/se,v?ce,dickie“y,ys,de 22 brantes, se garantizara la optimizacién de la funcién infrarroja. servicio postventa de Internet en http://service.dickietoys.de
T—
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Veiculo
@ Interruptor de ligar/desligar
® Compartimento das pilhas

Abra a tampa do compartimento das pilhas e insira as pilha recarregaveis

Telecomando

@ avancar

@ retroceder-esquerda

@ Compartimento das pilhas

Ligar

Funcionamento do veiculo.

Para garantir o bom funcionamento dos raios infravermelhos, nao expor os artig

luz solar directa ou a luzes fortes.

s O

oS a

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1. Efavor conservar estas indicagdes para eventuais contactos. Reservado o direito de modificagdes técnicas ou de cor.

2. Nunca elevar o veiculo enquanto as rodas ainda estao a girar.

3. Afaste os dedos, cabelo e pegas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas enquanto o aparelho se
encontraem“ON’

4. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Coloque-as de forma a que os pélos positivos e negativos se encon
trem na posicdo correctal Nao deite as pilhas gastas nolixo doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de pilhas.
ou elimine-as num depdsito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pil has ndo recarregdveis ndo podem ser
carregadas. As pilhas recar regéveis devem séo retiradas do jogo antes de serem carrega das. As pilhas recarregaveis sO
podem ser recarregadas por adultos. Nao utilize tipos de pilhas iferentes e nao coloque pilhas novas e usadas em
simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexao em curto-circuito. Ndo misture pilhas novas com antigas. Nao misture
pilhas alcalinas, padréo (carvao-zinco) e recarregaveis.

Significado_do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrucées de utilizagéo. Os aparelhos
eléctricos sao materiais reciclaveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a

roteger o meio ambiente e a poupar 0s recursos naturais entregando este aparelho num respectivo
local de recolha. Em caso de duvidas, contacte a organizagao responsavel peg eliminagdo do lixo ou
0 seu revendedor.

Service:

Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt,
waar u het speelgoed heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.ub. onze Intemet
service op http://service.dickietoys.de

Fordon
@ Till-/Fran knapp
@ Batterifack

Oppna batteriluckan och sitt in de uppladdningsbara batteri
gérrstyrning
framat
@ bakat-vanster
@ Batterifack
Sla pa

Manaovrering av fordon

Utsatt inte artikeln for direkt solljus eller starkt elektriskt ljus om optimal
infrarod-funktion skall kunna garanteras

Forsiktighetsatgarder (spara dessal)

1. Spara forpackningen. Reservation for férg- och tekniska andringar.

2.Lyftaldrig upp fordonet s& lange hjulen fortfarande driver.

3.Hainte fingrar, har och |6s klddsel i narheten av motor eller hjul nar fordonet stér pa “ON":

4. Anvand enbart de harfor avsedda batterierna ! Lagg i dem sa att de positiva och negativa polerna
ligger rik tigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan limna in dem pé in samlingss tllen
eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke
uppladdningsbara batterier igen. Upplad dningsbara batterier maste tas ut ur leksaken innan de laddas
upp. Uppladdningsbara batterier fér endast laddas upp av vuxna. Anvand inte olika battrity per
tillsammans och st inte i nya och anvénda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutnin garna. Blanda
inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och upplad dningsbara batterier.

Symbolens betydelse pé& produkten, fCrpackmn%en eller bruksanvisningen. Elektriska
apparater innehaller &tervinningsbara amnen och far efter nyttjandet inte kastas som
hushéllsavfalll Hjélp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och ldmna in denna
apparat till en recyclinginrattning. Fragor hdrom besvarar garna den organisation som
ansvarar for avfallshanteringen e\?erf c%handeln.

Service:
Vand er till forsaljningsstéllet dar ni kapt leksaken, om artikeln inte fungerar stomingsfritt. Om man inte kan
hjalpa er dar, rekommenderar vi vér Internet-service under http://service.dickietoys.de

m|m|O|n|®|> [m|m|o|n|®|>/m|m|O|n|wm|>

Kjoretoyet
@ Pé/av bryter
® Batterirom

Apne batterirommet og sett inn oppladbare batterier

Fjernkontroll
framover

@ tilbake-venstre

@ Batterirom

Sla pa

Bruk av kjoretoyet

Gl ©

For & kunne garantere at infrared funksjonen er optimal, ma artikkelen ikke utsettes —

for direkte sollys eller sterkt lys.

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse. Pakningens innhold kan variere med
hensyn til farge og tekniske spesifikasjoner.

2. Left aldri Kjeretayet opp sa lenge hjulene dreier seg.

3.Fingre, hér og lase klaer ma ikke komme i naerheten av motoren eller hjulene mens,ON” er slétt pa.

4.Bruk kun de passende batteriene ! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er pariktig plass!
Ikke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pé et spesialdeponi. Fiem tomme
batterier fra leketayet. Batterier som ikke kan opplades md ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av le
ketayet for opplading. Oppladbare batterier skal kun lades opp av voksne. Ikke bruk forskjellige
typer batterier, det md heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig. Forbindelsledningene ma
ikke kortsluttes. lkke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier.

Betydningen av_symbolet pd produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater
inneholder verdifulle stoffer som ikke herer hjemme i det vanlige bosset nar de er gamle og
utslitte! Vennligst hgelp oss & verne om miljget og & skéne resursene ved a levere dette apparatet
inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmal angéende avskaffing, kan du henvende
deg til avfallsverket eller til faghandelen.

Service:

Dersom denne artikkelen skulle pavise funksjonsfeil, s& vennligst henvende deg til forretningen
der du har kjgpt leketgyet. Dersom man ikke skulle veere i stand til & hjelpe deg der, sa vennligst
bruk vér service i internett under http://service.dickietoys.de




Métpa mpoA (Mapakahovpe Siapu Te!)
@Xﬁg&"mmc EVTO/EKTOC 1. ﬂap(ﬁgm 6&0}(‘123{(15’?1\( anodei€e yia svésxétla/n aMn%?vpagu{a NomnpoUje To Sikaiwpa GAAYV XPWMHATOG KAl TERVIKAV
@ OrKn umatapiwyv

2. Mnv OnKUVeTe Toté q»g)m’ TO XN, EQOTOV TIEPITTPEPOVTAL KO 0L TPOYOL

3. Mnvmnoidlete e ta c‘mum; 70 O 1] g ¥aAaId POUXIOHO TOV KIVITTTA F) TOUG TPOXOUG, EPOOOV N OUOKEUH lval
AVOIi&TE TOV XWPO TWV UIMATAPIWV Kal P00 N

moingévn otn Béon,ON"

4, XpnGILOTIOIE(TaI AMOKAEITTIKA TIG KABOPICHEVEG Y10 TO OKOTIO QUTO MITaapieg ! TOMOBETHOTE TIG UNaTapies €101 WOTe Ol BETKO! Kal

apvITIKo TOAOI vt BpiokovTal 0T owaTr) Béan! Mnv TETATE LETAYEIPIOHEVES ITATApIEG OTa. OIKIOKA AOPPIUKATE, AMA VA TIG
QrioaUpete oTa £51KA oneia oy F oTa ElBIKA anoppiHaTa. ATTOUAKOUVETE TG AOEIEG HaTapieq ang TO TTOUVIOL
Mn EnavagopTi{GpEVes UMaTapieg TpETet va agalpolvTal a To TIaiviSLIT ard Ty enavagoption Toug, OLenavapogridopeves
Uratapieg MPETE! va QopTICovTaL LIOVO ar6 EVIAKES M XpnGIHOTOIE(TE SIaPOPETIKOUG TUTTOUG MATAPIGV KAl Ny TOMOBETEITe
TaUTOXPOVa HO VEEC Kal LETaYEIPIOEVEG umatapiec Mny Tic BpayuKUKADVETE. My apopiyVUETE Véeg Kat TaNEG pratapieg, Mny
QVapyvUETE OAKNKEG, KaVOVIKES (AvBparaqyeudapyupod) kat eavagopTi{Opeves patapiec as patilhas de conexdo em curto-cir
cuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Néo misture pilhas alcalinas, padrao (carvio-zinco) e recarregévels.

H anuacia tou ouugomu £11i Tou TIpOIgVToG, €M TG Guokeuaoiag A eni Tng o8nyiag éor']osw% HAEKTOIKEG OUOKEUEG Elval
TIOAUTIHIEG UAEG Katl €V QVI KoLV OTO TEAOG TG SIGPKEITC 10K oG Ta OIKIakd okouriolal BonBeiote pag oty mpootacia
TEPIBANNOVTOC Kat SATrPNON TIOPWY KAt SWOTE TNV OUCKEUN QUTH oW 0TV appodia UMM PESia anooupong TEToIwY
TIoIOVIWY, Tig epmgo&m 00 £ TOL (NTAHATOG auToy Ba 0ag amavTroel N appddia Opyavwan Yia TNV armokopidn
QMOPPILUATWY N O ECEIBIKEVHEVOG EUTTOPOC.

TnAekovtpoA

@ TIPOC TA EUTTPOG
@ omiobev-aplotepd
® OnKn pnatapwv

Avoite To Siakomtn
Aerroupyia oxrjpatog

Se nep[rrfwor] TIQU TO TIPOIGV TaPOUCIATE! SIATAPAXEG AEITOUPYiQG, MapakahoUpe va_aneuBuvBeite
OTO KATAoTNHa, 61ou ayopaoate To malxvibl. Eav Oev gival eQIKT, eKel trl TPo0Popa BonBelac, Tote
TIaPAKAAOUHE Va XPNOILOTIOINCETE To YEPBIC pag otn diadiktuakn mUAN http://service.dickietoys.de

Mnv TomoBeteite T0 avTiKEiueVo oTov HAIO 1 KATW armé Suvatd EWTICHS yia va
HnVv SlakivéuveloeTe TV BeATIoTN UTTEPUOPN A&tToupyia.

Ajoneuvo
@ Virtakytkin
® Paristokotelo

Forsiktighetsatgarder (spara dessal)

1.Spara forpackningen. Reservation for far?- och tekniska andringar.

2. ﬁ/ﬁ aldrig upp fordonet sé lange hjulen fortfarande driver.

3.Ha inte fingrar, hdr och |65 klddsel i narheten av motor eller hjul nar fordonet star pa“ON".

4.Anvand enbart de harfor avsedda batterierna | Lagg i dem sa att de positiva och negativa polerna
ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan limna in dem pa insamlingsstal

len eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke

Avaa paristolokero ja aseta ladattavat paristot
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Kauko-ohjaus

@ eteenpain

@ taakse-vasemmalle
@® Paristokotelo

Kaynnista

Ajoneuvon kaytto

lhanteellisen infrapunatoiminnon takaamiseksi ei tuotetta saa altistaa suoralle
auringonvalolle tai kirkkaille valoille.

uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur leksaken innan de
laddas upp. Uppladdningsbara batterier far endast laddas upp av vuxna. Anvénd inte olika
battrityper tillsammans och sétt inte i nya och anvénda batterier samtidigt. Kortslut inte anslut
ningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink) och
uppladdningsbara batterier.

Tuotteessa, pakkauksessa tai kéyttdohjeessa olevan symbolin  merkitys. Sahkolaitteet
ovat hyotyjatettd, eika niitd tulisi ‘kayttoikdnsa paatyttya havittdd talousjatteiden joukossal
Auttakaa meitd saastamaan ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa tdma laite vastaavaan
jatteenkeraysEisteeseen. Jos teilla on kysyttavaa, kaantykad jatehuollosta vastaavan organisaation
tai ammattiliikkeen puoleen.

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyy toimintahdiriditd, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen
myyntipisteen puoleen. Jos sinua ei voida sielld auttaa, kaytd palveluamme Internetissa
osoitteessa http://service.dickietoys.de

__suomi [l EAAHNIKA

Arag
@ A_?ma/lﬁapatma salteri
@ Pil'yatadi

Pil yuvasinin acilmasi ve pillerin takilmasi

@ Pil yatagi
Calistirin

Aracin hareket ettirilmesi

=t

En uygun enfraruj islevini saglamak icin kumandayi direk giines isigindan uzak tutun.

@ = @ 1=

Dikkat onlemleri (Lutfen saklayin!)

1. Muhtemel bir yazisma iin Ititfen bu notlan Saklayiniz. Renk ve teknik degisiklik haklari saklidlr.

2. Tekerler dond(igu stirece araci kesinlikle kaldirmayin.

3.Cihaz,ON" konumundayken parmaklariniz,, saginizi ve serbest duran elbise parcalarini kesinlikle motor ve
tekerlere yaklastirmayin.

4. Yalnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde

yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla gtinliik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine

veya ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden gikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri

sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden énce oyuncak icerisinden Ekan\mahd\r. Sarj

edilebilir piller sadece bir yetiskin tarafindan sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir

arada kullanmayiniz. Pil yuvasi kutup baslarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte

kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz.

Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu tizerinde bulunan sembole iliskin agiklama. Elektronik cihazlar
degerli maddelerdir ve hizmet stresi doldugunda normal ¢épe atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii
kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihaz uygun déntistim noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi
ve sorulariniz igin gevre temizligi ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz.

Servi
Eger Urln islev arizalan gosterirse, glivenerek oyuncagi satin aldiginiz satis noktasina
basvurabilirsiniz. Ancak, ilgili yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman http://service.dickietoys.de
Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.




Po&azd
@ Przetacznik wigcz/wytacz
@ Schowek na baterie

Otwieranie komory baterii i wktadanie baterii akumulatorowych

Zdalne sterowanie
@ naprzéd

@ do tylu-w lewo

® Schowek na baterie

Wiacz

Dziatanie pojazdu

W celu zagwarantowania optymalnego dziatania podczerwieni nie nalezy _—

wystawiac produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

$rodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1. Zmiany kolorow i zmiany techniczne sq zastrzezone. Do rozmontowania zabezpieczer na czas transportu
konieczna jest pomoc dorostych.

2. Nie podnosic nigdy pojazdu, ktérego kofa znajduia sie w ruchu.

3. Jedli pojazd przefaczony jest na,ON’; nie zblizac do okolic silnika i két rak, wioséw lub luznego ubrania.

4. Prosimy stosowac wylacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy wkiadac je tak, aby plus i minus znajdowaly sie na
wiasciwychpozycjach! Prosimy nie wyrzuca¢ zuzyéych baterii do émieci domowych, lecz dostarczy¢ je do miejsca
Zbicrki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpa dow spedalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie
przeznaczonych do fadowania nie nalezy fadowac. Akumula torki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Baterie
aku mulatorowe powinny byc tadowane wytacznie przez osoby doroste. Prosimy nie stosowac réznych typdw baterii
i nie zaktadac jednoczednie nowych i zuzytych. Prosimy nie zwierac kontaktw. Prosimy nie miesza¢ nowych i starych
baterii. Prosimy nie mieszac baterii alka licznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw.

Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukgji obstugi. Urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi
i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowymil Prosze pamietac o naszym $rodowisku jak i
koriczacych sie zapasach bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowan wtérnych. Dalszych
informacji w sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegnac w urzedzie lub u sprzedawcy.

Serwis:

Jesli zabawka nie dziafa prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym ja zakupiono. W razie gdy nie
uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
http://service.dickietoys.de

Karetgj
@ taend/sluk-kontakt
@ Batterirum
Abn batteriskuffen og iszet de genopladelige batterier
Fjernstyrin
fremag Y

@ bagleens-til venstre
@ Bafterirum

Teend

Betjening i en bil

For at sikre en optimal infraradfunktion, ma artiklen ikke udszettes for direkte solly_ Pokud

eller kraftig kunstig belysning.

@ Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1.Gem emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske aendringer og farveendringer forbeholdes.

2.Tag aldrig keretgjet op, sa laenge hjulene drejer.

3.Hold ikke fingre, hér og las bekleedning i neerheden af motor eller hjul, ndr apparatet stér pa,ON’:

4. Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier ! Leeg dem sadan i, at de positive og negative poo
ler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pé et sammelsted,
eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fiern brugte bat terier fra legetejet. Ikke genopladelige
batterier mé ikke genoplades. Genopladelige batterier skal tages ud af legetejet inden opladningen.
Genopladelige batterier mé kun oplades af en voksen. Anvend ikke batterier af forskellig type, og benyt
ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle batte
rier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier.

Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k poutiti. Elektrické pfistroje jsou druhotné suroviny a
pri ukoncentjejich pouziti nepat do domovniho odpadu! Pomahejte nam pfi ochrané zivotniho prostredi
a pii Setfeni zdroju a odevzdejte tento pfistroj do pfislusnych sbéren. Pripadné dotazy Vam zodpovi
organizace odpovédnd za likvidaci odpadu nebo Va3 specializovany prodejce.

Servis:
a/vwobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s dévérou na prodejnu, v niz jste hracku
koupili. Pokud Vam zde nedokéZou pomoci, vyuZijte nas servis na internetu na adrese

http://service.dickietoys.de

ac a vypinac
4dka na baterii

Oteviete prihradku na baterie a vliozte dobijeci baterie
Dalkové ovladani
vpre
@ zpét-doleva
® prihradka na baterii
Zapnéte.

Ovlédani auta

Pro zajisténi optimalni funkce infracerveného zareni nevystavujte vyrobek
ptimému slune¢nimu svétlu nebo osliujicim svétlam.

Bezpecnostni opatfeni (prosime o uschovanil)

1. Hrozi nebezpeti ududeni z divodu moznosti spolknuti malych ¢asti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro
pfipadnou korespondenci. Barevné a technické zmény zlstavaji vyhrazeny.

2. Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu toci kola.

3. Prsty, vlasy a volné kusy obleceni nedavejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je pfistroj zapnuty na,ON"

4. Pouzivejte vyhradné baterie pro to ur¢eny ! Vkladejte je tak, aby kladné a zdporné pdly byli na spravném
misté! Neodhazujte pouzité baterie do doméciho odpadu, nybrz je pfineste na sbérné misto nebo je zlikvi
dujte ve skladu zvl4 $tnich odpadu. Vytahnéte prazdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou uréeny pro
opétovné dobijeni nesmite nabijet. Nabijeci baterie smi nabijet pouze dospélé osoby. NepouZivejte
rozdilné typy baterii a nevkladejte soucasné nové a pouzité baterie. Nezkratujte spojovaci mastky.

Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie.
Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo ndvodu k pouziti. Elektrické pfistroje jsou druhotné
suroviny a pfi ukoncenf jejich pouziti nepatfi do domovniho odpadu! Pomahejte nam pfi ochrané
Zivotniho prostredi a pfi Setfeni zdroju a odevzdejte tento piistroj do prislusnych sbéren. Piipadné
dotazy Vém zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Va3 specializovany prodejce.

-Servis:

Pokud by vyrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s diivérou na prodejnu, v niz jste hracku
koupili. Pokud Vém zde nedokazou pomoci, vyuzijte nds servis na internetu na adrese
http://service.dickietoys.de
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Jarmi
®Be /Ki kapcsold
@ Elemtartd rekesz
Nyissa fel az elemtartot, és helyezze be az Gjratélthet6 elemeket
Tavvezérlo
elore
@ Hatra-Balra
® Elemtarto rekesz
Kapcsolja be
A jarmi miikodése

Az optimalis infravoros funkcio biztositasa érdekében a cikket nem
szabad kézvetlen napsugarzasnak vagy vakité fénynek kitenni.

Biztonsagi rendszabalyok (Kérjiik megérizni!)

1. Orizze meg ezeket az Gtmutatésokat késébbiekben felmerdls kérdései esetére! Szinbeli és technikai véltoztatésok
Jjoga fenntartva.

2. Soha ne emelje fol a jarmuivet, amig a kerekek még forognak!

3. Az ujjak, a haj és a laza ruhazat ne kertiljon a motor vagy a kerekek kozelébe, ha a készlilék,ON"ra van kapcsolval

4. Kizérélag csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat alkalmazza ! Az elemeket/akkukat tgy helyezze be, hogy
a pozitiv és a negativ pdlus a megfeleld helyen legyen! Az elhasznélt eleme ket/akkukat ne a haztartasi szemétbe
dobja, hanem adja le egy gy(ijthelyen vagy egy kilonle ges szemetet gy(ijté szeméttelepen. A kitirtilt
elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékbol. A nem tolthetd elemeket nem szabad télteni. A tolthetd akkukat a toltés
el6tt a jatékbol ki kell venni. Az UjratSlthetd elemek toltését csak felndttek végezhetik. Ne alkalmazzon kiilonbozo
tipust elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre (jj és hasznalt elemet/akkut. Ne zérja rovidre az
Osszekotd érintkezoket. Ne keverje az Uj és a régi elemeket/ akkukat. Ne keverje az alkali- és normal- (szén-cink)
elemeket és az Ujratdlthetd akkukat.

Aterméken, a csomagoldson vagy a hasznalati tmutatén taldlhaté jel magyardzata. Az elektromos

készllékek értékek, tehat a palyafutasuk végén nem a héztar%a’m hdfladékba valok! Keérjik,

segitsen nekunk védeni a kornyézetet és megdrizni az eréforrasokat, és adja le a késztiléket a

mégfeleld visszavalté helyen. AZ ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol Onnek a hulladék-

eltdvolitasért felelds szervezet vagy a szakkereskedd.

Ugyfélszolgdlat: . .

Arnénnyiben, a-cikknek mukodési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az {izlethez, ahol
megvette a jatékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgaltatasainkat
sziveskedjen igénybe venni a kovetkez6 link alatt: http://service.dickietoys.de

@ Sklopka za ukljucivanje / iskljucivanjer
® Okno za baterije

Otvorite pretinac za baterije i umetnite punjive baterije

Daljinsko upravljanje
@® naprijed
@® natrag-lijevo

_—
Vozilo
® Okno za baterije

Ukljucite

Rad vozila L]

Kako bi se osigurala optimalna infracrvena funkcija artikl ne izlagati izravnom utjecaju sunca
i jakom svjetlu.

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1.Molimo da satuvate ove napomene u svrhu eventualne korespondencije. Zadrzavamo pravo na
promjene boje i tehnitke promjene.

2.Vozila ne podizati, dok se kotaci okrecu.

3.Prste, kosu i labavu odjecu ne dovoditi u blizinu motora ako je uredaj uklju¢en na“ON".

4.Koristite samo odredene baterije! Potrebno je ispravno postaviti pozitivni i negativni pol baterije!
Istrosene baterije ne bacajte u kucni otpad, ne%o ih predajte u sabirna mjesta ili ih odloZite na
odlagaliste za specijalni otpad. lzvadite prazne baterije iz igracke. Nepunjive baterije nije
potrebno ponovno puniti. Punjive baterije prije punjenja izvadite iz igracke. Punjive baterije
trebaju puniti samo odrasle osobe. Ne kombinirajte baterije razlicitih karakte ristika i starosti.
Nemojte kratko spajati kontakte baterije. Ne kombinirajte stare i nove baterije. Ne koristite
istodobno alkalne, standardne (karbon-cink) ili punjive baterije.

Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektri¢ni uredaji su

sekundarne sirovine pa ne spadaju u kué¢no smece nakon isteka u&)orabnog vijeka! Pomozite

nam u zastiti okolisa i ¢uvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovaraju¢im odlagalistima

sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduzena za zbrinjavanje

otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

Servis:

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili \3 cku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite
nas servis u Internetu pod http://service.dickietoys.de

—
MpeBo3Ho
@ [MpekbcBay Bkn. / U3kn

@ [He3zo 3a batepumte
OTBap;me Ha oTAesieHNeTo 3a 6aTep|/||/|Te N nocTtaBAHe Ha npe3sapexaawm ce 6aTepv||/|

[AncTaHUMOHHO ynpaBneHne
@ Hanpep
@ Hazap-HanAso

® [He3po 3a batepuute
Bkniouete
N3non3BaHe Ha Konn4ykaTta -

3a fja ce rapaHTVpa onTMManHata GpyHKLUMA Ha MH$payepBeHaTa CBeTIVHA, He TpsibBa Aa
vi3fiarate apTyKyna Ha AVPEeKTHa CTbHYEBa WK ApKa CBETNIVHA.

n ?ennasu 1 mepku (CbxpaHere!)
1. 3anasete Tean YKa3aHUA B cnyqaﬁ Ha eBeHTyanHa KO%)ECHOHJJSHLMR. 3anaseHo MPaBO Ha LIBETHW M TEXHAYECKM MPOMEHW.
33 OTCTPaHABaHe Ha NOACHTYPUTENHYTE NPUCTIOCODNEHIA NPV TPAHCMIOPTVPAHE.
2. He nogpvraifTe HYIKOra MPeBO3HOTO CPE/CTBO, JOKATO C& BLDTAT KOfleriaTa.
3. He Hpmﬁnmxagaﬁrrg MPBCTVTE, KOCaTa Wik CBODOAHO OBNEKNO A0 ABVIFATENS I KONENaTa, KoraTo ypesT
€MOCTaBeH Ha
4. /3non38aiTe camo OnpesierieHyTe 3a Liena 6atepiin ! MocTaBeTe MM Taka, Ye NONIOKUTENHUTE W OTPHLIATENHUTE NOMIoCH
13 iexat NpaBunHo! He V3XBbPNAVTE MpasHIATe GaTepiv B IOMKVHCKA BOKIYK, aW 11 3aHeCeTe 0 ONpeeNenvtA
MYHKT 38 PELMKIMPAHE WK M U3XBbPIETE B MyHKTa 3a Cb6MpaHe Ha CHeuMd)MNHM OTnagbLy. OTCI'paHETE npasHume
Batepui 0 UrpaqKaTa. barepuy, KOWUTO He MOTAT Aa GbAAT OTHOBO 3apesieHW, He TPAGBA a Ce 3apeXaaT. batepui, KT
MOTaT 13 Ce 3apeXIaT, TPAOBA 1A CE U3BAAT NPERBAPMTENHO OT Urpadkara. lpesapexaaliyTe Ce Gatepi THA0Ba ia Gbaar
33DEXJaHM CaMO OT Bb3DACTHI. He 13r0n3sifTe pasivyHA BvaoBe Gaﬂ)m V1 He yTioTpeGABalATe eAHOBPEMEHHO CTapi 1
HOBY baTepHi. He CheyHABaIiTE HakbCO CbeVHMTENHYTE MOCTHETa. He QvecsaliTe HoBUTe 1 CTapuTe baTepim. He
QVMECBaIATE A/KaIHY, CTaHAAPTHM (IVOKCUE-LWHK) 1 TakviBa GaTepiii, KOWTO MOraT OTHOBO a CE 33PEX/aT.
3HaueHMe Ha C1MBOsIa BbPXY NPOZYKTa, OMakoBKaTa Wi UHCTPYKLMATa 3a ynoTpeba. Enektpoypesute
Ca BTO/IMYHM CYPOBUHM 11 HE TPAOBA i Ce M3XBBPAAT B KPaA Ha TeXHUA CPOK Ha paboTa npy butosuTe
oTnagbLv! MoMorHeTe HY NPy ONa3BaHeTo Ha OKOMHaTa CPefia 1 LAEeHeTo Ha pecypciTe 1 npejarte
TO31ypen B CneLyanHiTe 3a Lienta Aena. Ha BbnpocuTe Bit Lue OTrOBOPAT KOMMETEHTHaTa OpraHu3aLivs,
OTTOBOPHa 3a OTCTPaHABAHETO Ha OTNaAbLMTE VW BalMAT CrieLyani3mpaH Thprosel,
Cepsus:
AKO Mpu TO3M apTUKyN Ce yCTaHOBM NoBpeaa Bbe QyHKUMATa, Bue moxe fna ce obbpHete
NOBEPUTESNHO KbM MarasiHa, KbeTO CTe 3aKynunu urpadkara. AKO Tam He MoraT Aa Bu nomorHar,
13Mon3BaliTe HalwuA ceper3 B MHTepHeT Ha http://service.dickietoys.de
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%ehicul )
Intrerupatorul conectat/deconectat
@ cutia cu baterii

Deschideti compartimentul pentru batrii si introduceti bateriile reincarcabile

elecomanda
inainte

@ inapoi-stanga_

® cutia cu baterii

74

Porniti

Operarea vehiculului
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Pentru garantarea functionarii optime a dispozitivului cu raze infrarosii, a nu se
expune articolul luminii solare directe sau luminii stridente.

Masuri de precautie (rugam a se pastral)

1. Vd rugdm sa pastrati aceste indicatii pentru cazul unui eventual schimb de scrisori. Ne rezervam dreptul unor
modificari de ordin tehnic si de culoare.

2. Anu seridica niciodatd vehiculul atat timp cét rotile se maiinvart.

3. Anu se aduce degetele, parul si piesele libere de imbracaminte in apropierea motorului sau a rotilor, cand aparatul este
conectat in pozitia,ON'

4. Folositiin mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incat polii pozitivi si negativi sa se afle la locul corect!
Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit
de deseuri speciale. Inlturati bateriile consumate din jucérie. Nu este permisa incarcarea bateriilor nereincarcabile. Bateriile
reincarcabile se vor scoate din jucarie inainte de incarcare. Acumulatorii reincarcabili se vor incarca numai de catre un adult.
Nu folositi tipuri diferite de bate rii si nu introducefi concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati céile de conectare.
Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati baterile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile. zaktadac
jednoczesnie nowych i zuzytych. Prosimy nie zwiera¢ kontaktow. Prosi my nie miesza¢ nowych i starych baterii. Prosimynie:
mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkow.

Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukgji obstugi. Urzadzenia elektryczne sa surowcami wtornymi

ipo zuzyciu sie nie wolno ich wyrzucac wraz z odpadkami domowymi! Prosze pamietac o naszym $rodowisku jak i

korczacych sie zapasach bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowari wtdrnych. Dalszych

informadji w sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegnac w urzedzie lub u sprzedawcy.

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym ja zakupiono. W razie

gdy nie uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod

http://service.dickietoys.de

TpaHcnopTHOe
@ Beiknioyatenb
@ batapeiiHbiil oTcek

OTKpoIiiTe KPbILWKY 6aTapeiiHOro oTceKa 1 ycTaHOBUTE aKKyMyATOpHble 6atapen

[ncTaHUMOHHOE ynpaBieHne
@ Bnepen

(@ Hasaja-Bneso

® batapeliHbilt oTcek

BKknioueHune nutaHuna

YnpaBneHue MaluvHoii

UNXNDDAd

P

[nA obecneyeHns oNTUManbHOro GpyHKLVOHNPOBaHUA MHGPaKpacHOro
AVCTaHLUMOHHOIO YNpaBeHns He JONyCKaiiTe BO3AENCTBYA MPAMOrO CONHEYHOro
CBEeTa Win APKOro OCBELLEHVS HA U3iENue.

Mepbl NpefocTOpoXKHOCTH (He BbiGpacbiBariTe!)

1. TMoxanyicra coxpaxiTe y cebA faHHYIO MHCTRYKLVIO Ha CTyHaii BO3MOMHOM KOPPECTIOHAEHLII.
TPOV3BOATENb OCTABIIACT 33 COBO MPABO Ha LIBETOBbIE M TEXHIYECKVE MOAM(UKALINA.

2. He nogHMmaiiTe TpaHCropTHOE CPEACTBO, MOKa BPALLIOTCA Komeca.

3. Korpa BbIKniouaTenb HaxommTca B onioseHin ON (BKIT), He mprbnvpKaliTe nasbLibl, BONIOCHI Wi CBOBOAHBIE SMEMEHTb OFEX bl
K ABMraTesio Wnn Konecam.

4. Vcrionb3yiATe ToNbKO yKasaHHbie uroTomTeNnem Gatapen! MpasuibHO pacrionaraiTe Mo3UTUBHbIE 1 HEraTVBHbIE nofiocal He
BbIbpachIBaifTe CNONb30BaHHbIe GaTapey € GbITOBbIM MyCOPONM; Nepe/iaBaliTe 1 B MyHKTbI Mpvema Wi BoibpachisaitTe B
CrieLanbHble KOHTeIAHepbL. V13BrieKaTe 13 UrpyLLIKV pa3prxeHHbie GaTapen. He nbiTaifTech 3aprkaTb He Miepesapmxaemsie
Gatapew. Mepen 3apARKOV V3BNEKVTE Nepe3aprKaenble akKyMYNIATOPS! 13 MrPYLLIKV. 33DAAKY aKKyMyNATOPHbIX Gatapeit
AOMKHbI MPOU3BOAMTL TOMBKO B3POCTTbIE. He MCHOﬂbeWE OBHOBPEMEHHO SBTBDSM PA3NNYHDBIX TUMOB, a TaKXKE CTapble 1
HoBble Garapen. He fonyckaliTe KOpoTKoro. KOHTaKTOB. He! iATe OHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble
Gatapev. He 1crionb3yifTe QIHOBPEMEHHO LIENIOUHbIE, CTaHIAPTHbIE (YTONHO-LIHKOBbIE) 1 Nepe3apRxaembieGarapen

3HayeHMe [aHHOTO CUMBONA Ha NPOAYKTE, YMAKOBKE WM WHCTRYKUMM NO SKCHﬂyaTa%MM SneKTponp1EopH!

COfiepXaT LieHHble Pecypchbl 1 He [OMKHbI NOSTOMY MO OKOHYaHWN SKCTYaTaLMi BbIOPAChiBaTbCA BMECTE C

OBbIKHOBEHHBIMW GBITOBbIMM OTXOIZ[BMM' MomoruTe Ham B Aene oxpaHb! opr»@»ou.\elZ cpebl 1 CGEDQ)KSHMN

pecypcos 1 oTgal iiTe 3TOT HDV\GDD B COOTBETCTBYIOLIMX MyHKTaX MPUEMA 3NEKTPOTEXHWUYECKUX OTXOAOB WU NX

nepepa6otki. Ha Baum BOnpocki Mo 3Tomy MOBOAy Bam fa;yT OTBET 3aHWMAIOLLMECA TaKoM NepepaboTKom

YUPEXAEHNA MO0 NPOAABLIL! HalLIMX CMELMan3MPOBaHHbIX MarasuHOBA

Cepsuc:

[PV BbIABNEHWW HEMCNIPABHOCTEN B W3AENNN, YBEPEHHO OBpaluaiTech B TOProBoe npeanpuatue, rae Bol

nprobpeni 1rpywKy. B cyuae, ecnv 1 Tam Bam He CMOryT MOMOUb, BOCMOSIb3yiTECH HaLIVM CEPBUCOM B

vHTepHeTe no afipecy http://service.dickietoys.de

%ozzidllo ) o
apinac a vypinac
@] prighradka Kg batériu

Otvorte priehradku na batérie a vlozte dobijacie batérie

Dialkové ovladanie
@ dopredu

@ dozadu - dolava

@ priehradka na batériu

Zapnite

~

Ovladanie auta

=t

Aby ste zaistili optimalnu funkciu infra¢erveného Ziarenia, nevystavujte vyrobok
priamemu slne¢nému svetlu alebo osliujicim svetlam.

VYNIDN3IAOIS
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Bezpecnostni opatieni (prosime o uschovani!)

1. Hrozi nebezpeti uduseni z divodu moznosti spolknuti malych casti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro

pripadnou korespondenci. Barevné a technické zmény zlstavaji vyhrazeny.

2. Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu toci kola.

3. Prsty, vlasy a volné kusy obleceni nedavejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je pfistroj zapnuty na,ON".

4. PouZivajte vyhradne predpisany typ bateérii | Viozte ich tak, aby kladné a zaporné pély boli na spravnom mieste.
Nevyhadzujte pouzité batérie do komunalneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke
nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie st ur¢ené na dobijanie, sa nesmu
dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobfjanim vytiahnite z hracky. Dobfjacie batérie sa musia dobijat
wyhradne pod dohladom dospelych osob. NepouZivajte sicasne rozdielne typy batériia nové a pouzité batérie.
Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné
batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie.

Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo navode na Eoui\'n'e. Elektrické pristroje su zbernou

surovinou a nepatria po ukonceni zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte ndm pri ochrane

Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na danom zbernom

mieste. Otazky k tomu Vam zodpovie organizacia zodpovedna za odstrariovanie odpadov alebo

Va3 predajca.

Servis:

Keby vyrobok vykazoval funkéné poruchy, obratte sa bez obav na predajiiu, v ktorej ste hracku

kipili. Ak vdm nedokéZu pomact, vyuZite nas internetovy servis na adrese
http://service.dickietoys.de
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Yoz, 1 wkiopyia
tikalo za vklop/izklo
@ Predal za bateﬁje &

Odprite prostor za baterijo in vstavite baterije za ponovno polnjenje
Daljinsko krmiljenje
naprej

@ nazaj-levo
® Predél za baterije

Daljinsko krmiljenje

Vklopite

Da bi zagotovili optimalno infrardeco funkcijo, ne izpostavljajte artikla direktnem

son¢nem obsevanju ali slepeci svetlobi.

Preventivni ukrepi (Prosimo vas,da *Ih shranite!)

1.0Obstaja nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov, ki se jih da pogoltniti! Prosimo Vas, da te
_napo_ékg shranite zaradi morebitne korespondence. Pravice do barvnih in tehnicnih sprememb
e pridrzana.

2. ogw\a nikoli ne dvigajte, ¢e se kolesi 3e vrtital

3. Prstg*\,llas in ohlapnih oblacil ne postavljajte v blizino motorja ali koles, Ce je naprava vklopljena
na“ON"

4.Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so temu namenjene !\/stav‘\teﬂ(ih na nacin, da so pozitvni in
negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istrosene baterije v ko za smeti, temvec jih odnesite
na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalis¢e za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije
izigrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred polnjenjem
vzeti ven iz igrace. Baterije za ponovno polnjenje naj polnijo samo odrasle osebe. Ne uporabljajte
baterije razli¢nih tipov ter isto¢asno nove in rabliene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice.
Ne mesajte nove in stare baterije. Ne mesajte alkalne, navadne (ogeﬂj-dnk) in polnljive baterije.

Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektri¢ne naprave so sekunderne

surovine, in, kot takine, ne sodijo med hidne odpadke! Pomagajte nam pri zas¢iti okolja in surovin,

ter odlozite tisto napravo na ustreznih zbiralis¢ih sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja

Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina.

Podpora:

Ce izdelek ne
pomagati, obi

luje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo
ite naso podporo na internetu na http://service.dickietoys.de

TpaHcnopTHU
@ Bummnkau
® Bigcik ana 6atapeiok

iAKpunTe 6aTapeniHnii BiACiK i BCTaBTe akymynaTopu
AncTaHuiiHe KepyBaHHA
@ Bnepes

@ Hasag-nisopyy
® Biacik ana batapeitok

YBIMKHiTb )KMBJIEHHA
KepyBaHHA TpaHCNOPTHMM 3aco60m

[na 3a6e3neyeHHA oNTUMaNbHOro GpyHKUiOHyBaHHA iHppauyepBOHOroO
ANCTaHLHOTO KepyBaHHA He%onyCKavrre Ail NPAMOro COHAYHOTO CBiTNa UK
AICKPABOFO OCBIT/IEHHs Ha BMPIO.

(UA)

Z

3acTepexxHi 3axoaum (6yAb nacka, He BUKupanTe!)

1. 36epiranTe Lijo IHCTPYKLIO Ha BINa/JoK MOXNVBOTO BIKOPVCTaHHA Y MaiBy THEOMY. Mo Ba 3MmiHa KOnbopy i
TEXHIUHUX XapakTepUCTUK.

2. He nigrimaiiTe TpaHCMOPTHWI 3aci6, MoKy 0BEPTaIOTLCA KoMeca.

3. AAKLLO BiMIKaY 3HaxoauTbCA Y nonioxerHi ON (YBIMKH), He Habnvxaiite o MoTopa a6o Konic nasibj, Bonocca Ta
ENEMEHTU OAATY, AKI HE NPUNArAIoTb WINbHO A0 Tina.

4. BUKOPUCTOBYMTE TiflbKi1 BKa3aHi 6atapei! BcTaHOBMIOMTE Nomiocy Batapei HanexHim unHom! He BukiaaiiTe
BUKOPVCTaHi 6atapei pa3om i3 MobyToBMM CMITTAM. 3aBalTe i Tifbky 0 CeLlianbHiX MyHKTIB Npuiomy abo
BUKMaITE y CriewianbHi CMITHVKK. Buiivaiite posprmpkeni GaTaper 3 irpatuky. He Hamaraiteca 3apsppkari Gatapei,
L0 He Nepe3apAKaloThcs. lNepes 3apAkaHHAM BUTATHITL akyMynATOPHI 6aTapei 3 irpallikie. 3apaiKaHHA
AKYMYNATOPHUX Baraper noBrHHO BIZlH;ICH)OBaTMCb TinbKA MI4 HArMALOM AOPOC/IMX. He BcraHosniovTe pasom
HOBI Ta BUKOPVCTaHi baTapeikit. He 3amm1kaiiTe Knemw 6aTtapei HakopoTko. He BCTaHOBNIOMTE pa3om CTapi Ta HOBI
6atapeliki. He BIKOPICTOBYTE Pa3OM MlyxHi, 3B1MualiHi (BiryNbHO-LIMHKOBI) GaTapei Ta akymynatopi.

3HaueHHsA CUMBOSTY Ha MPOAYKT], ynakoBLyi abo y NocibHVKy 3 ekcrnyatauyi. EnekTponpunagm MicTATb
LjHHI maTepiani I He MOBMHHI YTNi3yBaTCA “pa3omM i3 TMOBYTOBMM CMITTAM. 3AaBlUM Mpwnaa Ao
BIANOBIHOMO MYHKTY MPUIOMY, B1 3p00MTE MOCUIBHMI BHECOK Y CMPaBY 3aXWCTY HABKOMMLIHBONO,
CepenioByLla i PaLiOHanbHOMO BUKOPUCTaHHA MPVYPOAHMX PECYpCiB. [IiA OTPUMAHHA BiAmoBigHON
iHQOPMaLii 38epTaiTecA [0 MIANPUEMCTBA 3 NEPEePODKM CMITTA abo A0 CrieLjiani3oBaHnX 3aknais
TOpriBi.

Cepsic:

TpVi BUABNEHHI HECMPaBHOCTeN y BMPODI, BNEBHEHO 3BepTaiiTech 4O TOProBOTo MiANPUEMCTBa,
ae Bu I'IDVI/Z[6§J'M ITPaLUKy. )/ BUMNaAKy, AKLO | Tam Bag\n HE 3MOXYTb ONOMOrTK, CKOPUCTanTech 3
HaLLOro cepsicy B iHTepHeTi 3a agpecot http://service.dickietoys.de
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